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CHAPITRE I¢f

Les installations

1. L’arrété royal du 28 février 1963, pris en appli-
cation de la loi du 29 mars 1958 doit étre revu de
maniére a prévoir une classe II-A et une classe II-B. La
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HOOFDSTUK I

Indeling van de installaties

1. Het koninklijk besluit van 28 februari 1963,
genomen tot uitvoering van de wet van 29 maart 1958,
moet zo worden aangepast dat het in een klasse II-A
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classe II-A comportera tous les établissements de
I’actuelle classe II sauf les établissements qui contien-
nent moins de mille fois le seuil d’activité de I’actuelle
classe II; ceux-ci formeront la classe II-B.

2. Les établissements de [I’Etat, actuellement
classés en classe II doivent relever de la nouvelle clas-
se II-A.

3. Les dispositions relatives a la classe I sont appli-
cables a la classe II-A et les autorisations actuelles
devront étre renouvelées.

4. Les établissements s’occupant des déchets
radioactifs, y compris les dépots, souterrains ou non,
doivent faire partie de la classe 1.

CHAPITRE II

Les procédures d’autorisation
et ’organisation de contréle

1. Les procédures d’autorisation pour les établis-
sements de classe I doivent étre rendues applicables
aux etablissements de classe II-A, sauf quant au
niveau des experts ou des organismes agréés qui peu-
vent étre de classe Il ou I.

2. Les autorisations nouvelles d’acces a la
classe II-A comporteront 'exigence d’une révision
décennale.

3. Toutes les autorisations relatives aux établisse-
ments de classes II-B et I1I doivent étre revues selon un
programme visant d’abord les plus anciennes de
maniere a n’avoir plus, en 1996, que des autorisations
ayant moins de dix ans et a partir de ce moment le
principe d’une révision décennale est inclus dans tou-
tes les autorisations.

4. Dans les établissements de classe I1-B ou III qui
ne créent pas leur propre service de contréle physique
mais le confie 4 un organisme agréé, les visites de cet
organisme doivent étre au moins mensuelles en
classe II-B et au moins trimestrielles en classe III.

5. Pour les établissements de recherche situés en
classe 1I-A, des procédures spéciales d’autorisation
provisoires sous le controle de ’organisme agréé doi-
vent pouvoir figurer dans I’autorisation de base qui
en fixe les conditions et limites.

6. La restructuration du contréle par les pouvoirs
publics, telle qu’elle figure au chapitre 14 du rapport
relatif a la siireté et a la sécurité des installations
nucléaires (Doc. Sénat, n® 113-3, S.E. 1988) déja
adopté est d’application.

en een klasse II-B voorziet. Tot de klasse II-A zullen
behoren alle inrichtingen van de bestaande klasse II,
met uitzondering van die waarin de radioactiviteit
minder dan duizend maal de drempelwaarde van de
bestaande klasse II bereikt. Die inrichtingen zullen
klasse II-B vormen.

2. De inrichtingen van de Staat die thans ingedeeld
zijn in klasse II, moeten overgaan naar de nieuwe
klasse II-A.

3. De voorschriften betreffende klasse I moeten
worden toegepast op klasse II-A en de bestaande ver-
gunningen moeten worden vernieuwd.

4. De inrichtingen die zich met radioactieve afval-
stoffen bezighouden, met inbegrip van de opslag-
plaatsen, al dan niet in de ondergrond, moeten in
klasse I ondergebracht worden.

HOOFDSTUK Ii

Procedures inzake vergunning
en organisatie van de controle

1. De procedures inzake vergunning voor de
inrichtingen van klasse I moeten toepasselijk worden
gemaakt op de inrichtingen van klasse II-A, behalve
wat betreft het niveau van de experts of van de
erkende instellingen die van klasse I of I kunnen zijn.

2. Aan de nieuwe vergunningen voor de toegang tot
klasse II-A zal de eis van een tienjaarlijkse herziening
verbonden zijn.

3. Alle vergunningen betreffende de inrichtingen
van klasse II-B en klasse III moeten worden herzien
volgens een programma dat begint met de oudste
zodat er in 1996 alleen nog vergunningen van minder
dan tien jaar zijn en vanaf dat tijdstip moet elke ver-
gunning een tienjaarlijkse herziening gebonden zijn.

4. In de instellingen van klasse II-B of klasse III die
geen eigen dienst voor fysische controle oprichten
maar die taak opdragen aan een erkende instelling,
moeten de inspecticbezoeken van die instelling ten
minste maandelijks plaatsvinden in klasse II-B en ten
minste driemaandelijks in klasse III.

5. Voor de inrichtingen voor onderzoek van klas-
se II-A moeten bijzondere voorzieningen voor een
voorlopige vergunning, onder de controle van de
erkende instelling, voorkomen in de basisvergunning
die er de voorwaarden en de grenzen van vastlegt.

6. De herstructurering van de controle door de
overheid, zoals die voorkomt in hoofdstuk 14 van het
verslag betreffende de veiligheid en de beveiliging van
kerninstallaties (Gedr. St. Senaat, nr. 113-3,
B.Z. 1988) dat reeds werd goedgekeurd, is van toe-
passing.



CHAPITRE HII

Les risques particuliers

1. Un rapport spécial sur la vétusté, Pétat d’entre-
tien et les mesures contre Pintrusion devrait étre
demand¢ aux organismes agréés sur chaque établisse-
ment de classe II ou de classe III.

Ces rapports sont a transmettre directement au Ser-
vice de protection contre les radiations ionisantes du
Ministére de la Santé publique. Celui-ci doit alors
prendre les mesures nécessaires avec le chef d’établis-
sement et a défaut suspendre I’autorisation.

2. Un rappel doit étre adressé i tous les établisse-
ments au sujet des régles de sécurité et de prévention
contre I'incendie. Les conditions de nouvelles autori-
sations doivent tenir compte de cet aspect.

3. Des dispositifs de protection contre I'intrusion
doivent étre installés dans tous les établissements de
classe II-A et un systéme de surveillance doit étre orga-
nise si les locaux ne sont pas occupés en permanence
(nuit et week-end compris).

4. Des dispositifs de protection doivent aussi étre
pris dans les installations de classe II-B, en particulier
dans les hopitaux.

5. Des mesures d’information et de formation doi-
vent étre mises en ceuvre dans tous les établissements
de classe II-A et II-B et méme en classe I1I. Les organis-
mes agréés de controdle devront recevoir des directives
pour s’assurer de la qualité de ces mesures.

6. Un cours de radioprotection, donné par une per-
sonne expérimentée, doit étre prévu dans les facultés
et dans les écoles supérieures concernées. Ces cours
doivent étre aussi organisés pour permettre un recy-
clage des personnes occupées dans les établissements
de classe II et de classe III.

113 - 25 (B.Z. 1988)

HOOFDSTUK Il

Specifieke risico’s

1. Aan de erkende instellingen zou, voor elke
inrichting van klasse II of klasse III, een speciaal rap-
port over de veroudering, de staat van onderhoud en
de maatregelen tegen binnendringing moeten wor-
den gevraagd.

Die rapporten moeten rechtstreeks gestuurd wor-
den aan de Dienst bescherming tegen ioniserende
straling van het Ministerie van Volksgezondheid. Die
Dienst moet, samen met het hoofd van de instelling,
de nodige maatregelen nemen en, indien dat niet ge-
beurt, zou de vergunning geschorst moeten worden.

2. Een herinnering moet gestuurd worden aan alle
inrichtingen betreffende de regels inzake veiligheid
en brandbeveiliging. De voorwaarden voor de
nieuwe vergunningen moeten met dit aspect rekening
houden.

3. Apparatuur ter voorkoming van binnendringing
moet worden geinstalleerd in alle inrichtingen van
klasse II-A en een bewakingssysteem moet worden
georganiseerd indien in de lokalen niet voortdurend
iemand aanwezig is (nacht en weekend inbegrepen).

4. Beschermingsapparatuur moet ook aanwezig
zijn in de inrichtingen van klasse II-B, met name in de
ziekenhuizen.

5. Maatregelen voor de informatie en de opleiding
van het personcel moeten in de praktijk worden
gebracht in alle inrichtingen van klasse II-A en II-B en
zelfs in klasse III. De erkende controle-instellingen
moeten richtlijnen krijgen om de kwaliteit van die
maatregelen na te trekken.

6. De betrokken faculteiten en instellingen van
hoger onderwijs moeten een cursus stralings-
bescherming, gedoceerd door een persoon met erva-
ring, in hun lessenrooster opnemen. Een dergelijke
cursus moet ook georganiseerd worden met het oog
op de bijscholing van de personen die werken in de
inrichtingen van klasse II en klasse III.
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